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SAY HELLO
TO THE FUTURE

SAY HELLO
TO DEKTON



LIVE DEEP
BEYOND SURFACES



Gevels kunnen gezien worden als de ‘huid’ van een huis of gebouw. Een ademend 
en onmisbaar element. Met behulp van de wetenschap en technologie hebben wij 
nieuwe materialen ontwikkeld om dit element tot leven te wekken.  

Les surfaces pour le revêtement et l’aménagement des maisons ou encore des 
immeubles sont des éléments destinés à devenir les axes principaux de notre vie. La 
science et la technologie nous aident à développer de nouveaux matériaux qui 
rendent nos habitats plus vivants.

AU-DELÀ DU MATÉRIAU
MEER DAN EEN OPPERVLAK

ARIANE SOLID Collection



Le moment est  venu d’aller plus loin, de vivre 
pleinement et avec encore plus d’authenticité les lieux 
que nous investissons.

Les surfaces des maisons, des immeubles, de tous les 
espaces qu'habite l'être humain sont aujourd'hui 
comme une seconde peau dans laquelle ils sont 
destinés à vivre. L'humain veut sentir plus, ressen-
tir mieux et surtout sentir de manière plus profon-
de. Il ne s’agit pas seulement de sensations, mais aussi  
d’une importante palette d’émotions.

Aujourd’hui  le matériau de votre maison , la superficie 
visible, palpable, celle qui recouvre et parcours vos 
espaces est destinée à devenir un élément qui articule 
et structure vos vies. Désormais nous devons exiger 
d'aller au-delà de la beauté évidente et facile pour 
faire ressortir des teintes plus profondes, plus 
personnelles, plus humaines.

La science et la technologie jouent un rôle phare, 
essentiel, car elles ont la capacité de nous aider à 
développer  une nouvelle surface capable de mettre 
de la vie dans nos habitats.

Une surface sensible aux personnes, aux espaces et 
aux circonstances. Une surface technologique qui 
est cependant pleine d'humanité, parce qu'elle 
donne vie, elle respire la vie, elle inspire la vie.

Het moment is aangebroken om een stapje verder te 
gaan, om de ruimtes die we bewonen intenser te 
beleven, op een authentieke en waardevolle manier. 

De huid van een gebouw kan gezien worden als een 
tweede huid van haar bewoners. Het prikkelt de 
zintuigen, versterkt en intensiveert ons gevoel.  
Het activeert een scala aan emoties.

Het is een zichtbaar, tastbaar oppervlak. Een element 
dat ruimtes bedekt en in elkaar laat overvloeien. Naast 
de zichtbare oppervlakkige schoonheid hechten we 
ook belang aan de diepere laag, met persoonlijke 
voorkeuren en individuele nuances. 

Wetenschap en technologie spelen een essentiële rol 
en hebben ons geholpen om een nieuw materiaal te 
ontwikkelen en zo gebouwen te verrijken. 

Het resultaat: een materiaal dat een gevoel oproept bij 
mensen, hun omgeving en de manier waarop ze leven. 
Een technologische huid met een persoonlijk 
element. Een huid die maakt dat een gebouw tot 
leven komt.  

STRATO TECH Collection





WE ARE INNOVATION



WE HAVE
A NEW VISION

FOR A
BETTER LIFE



BY COSENTINO



UN HERITAGE D’INNOVATION
EEN ERFENIS VAN INNOVATIE

Decennialang combineerde Cosentino het beste dat de natuur te bieden hee� met 
de nieuwste technologieën ontwikkeld door de wetenschap.   

Durant des décennies, Cosentino a combiné ce que la nature nous offre de meilleur 
et la technologie de pointe que nous fournit la science.



L’un de nos piliers fondamentaux n’est autre que 
l’innovation, que nous matérialisons à travers de 
nombreux efforts continus en recherche et dévelop-
pement. Durant des décennies, Cosentino a 
révolutionné le monde des matériaux et de la pierre 
naturelle.
Nous avons créé une compagnie dont l’essence est de 
combiner le meilleur de la nature et les technologies 
de pointe que nous offre la science.

COSENTINO ne fabrique aucun produit qui ne réponde 
pas aux attentes, qui ne tisse pas un lien profond, vivant 
et émouvant avec les gens. Cela exige d'avoir une 
importante capacité de recherche technologique et 
scientifique  mais aussi une connaissance approfondie 
de l’architecture et du  design contemporains.

Notre engagement envers l’excellence exige que 
l’on s’entoure d’excellence. Une grande partie de 
notre succès est due à un parcours rempli de collabora-
tions indispensables ayant généré des avancées 
incontestables. Nous n’explorons pas seuls, nous ne 
faisons pas de recherches de manière isolée. Notre lien 
avec les universités, les entreprises et les instituts 
technologiques reconnus à l'échelle mondiale ainsi que 
notre association avec des architectes et des designers 
leaders dans le secteur, sont des points essentiels pour 
notre travail, notre progrès et notre innovation.

Onze niet aflatende inspanningen op het gebied van 
Onderzoek, Ontwikkeling & Innovatie vormen één van 
de voornaamste steunpilaren van het bedrijf. 
Decennialang hee� Cosentino veranderingen in de 
wereld van natuursteen en oppervlakken teweegge-
bracht. De essentie van het bedrijf is om het beste dat 
de natuur voortbrengt te combineren met de laatste 
technologieën die ons door de wetenschap worden 
geboden.

Niets verlaat de Cosentino-fabriek als het niet voldoet 
aan onze verwachtingen om een diepe, levendige en 
emotionele band te scheppen. Iets dat even zoveel 
technologisch en wetenschappelijk onderzoek vereist 
als een diepgaande kennis van de hedendaagse 
architectuur en design.

Ons streven naar excellentie wordt bereikt door 
ons met excellentie te omringen. Een groot deel 
van ons succes is te danken aan samenwerkingsver-
banden die onmisbaar zijn om belangrijke vorderingen 
te boeken. Want onderzoek doen we niet alleen. Onze 
relaties met universiteiten, bedrijven en technologis-
che instituten op wereldniveau en onze associaties 
met toonaangevende architecten en ontwerpers zijn 
essentieel voor ons werk, onze vooruitgang en 
innovatie.



Onze innovatiecultuur hee� ons in staat gesteld om het ene na het andere baanbre-
kende product te ontwikkelen. Onze producten zijn ware referenties op de markt 
geworden.

Notre culture d’innovation nous a mené à des produits inédits les uns après les autres 
et à en faire des références incontournables sur le marché.

LA CULTURE DE LA RECHERCHE
EEN CULTUUR VAN ONTWIKKELING

SILESTONE
Plans de travail cuisine et salle de bains
Keuken- en badkamerwerkbladen

Prix du Meilleur Produit Construmat, Barcelone.
Prijs voor het beste product. Construmat, Barcelona.

Prix du Meilleur Produit Construmat, Barcelone.
Prijs voor het Beste Product. Construmat, Barcelona.

SENSA
Protection exclusive
Exclusieve bescherming

1991 2005 2006

COSENTINO INNOVATION TIMELINE

ECO by Cosentino
Surfaces recyclées
Gerecyclede oppervlakken

2009

Avec la Technologie à base d’argent
Met op zilver gebaseerde technologie

PROTECTION
BACTERIOSTATIQUE
BACTERIOSTATISCHE
BESCHERMING



Nous cherchons constamment à évoluer en accord 
avec les nouveaux modes de vie. Génération après 
génération, les hommes recherchent dans leur 
habitat, leur vie sociale,  au quotidien dans leurs rêves 
ou dans leurs aspirations, quelque chose qui 
corresponde à leurs attentes toujours plus élevées.

COSENTINO possède sa propre culture, profonde 
basée sur l'exploration constante de nouvelles 
possibilités,  de chemins encore jamais parcourus, de 
questionnement permanent pour repousser les 
limites. C’est la seule façon de maintenir un leadership 
industriel et commercial qui non seulement convainc 
les marchés mondiaux mais a également la capacité 
de séduire des consommateurs aux profils variés avec 
des goûts et des souhaits différents. COSENTINO 
partage la vision la plus élevée de l'art de la construc-
tion. Nous pouvons et nous voulons émouvoir en 
apportant quelque chose aux nouvelles architectures, 
aux nouveaux espaces et aux nouveaux habitants.

Et pour y arriver, nous n’arrêterons jamais 
d’explorer l’inconnu.

Wij streven er continu naar om gelijke tred te houden 
met nieuwe levenswijzen waar mensen, generatie na 
generatie, naar op zoek zijn in hun woon- en sociale 
omgeving. Zowel in het dagelijkse leven als in hun 
dromen, om te voldoen aan hun hoogste verwachtin-
gen.

COSENTINO hee� een diepgewortelde cultuur 
gebaseerd op de constante verkenning van 
nieuwe mogelijkheden, van nooit eerder begane 
paden, van permanent grenzen  verleggen. Alleen op 
deze manier is het mogelijk om een industrieel en 
commercieel leiderschap te handhaven dat niet alleen 
wereldwijd de markt overtuigt, maar ook in staat is om 
consumenten met oneindig veel verschillende 
profielen, smaken en wensen te fascineren. Cosentino 
deelt de verheven visie van de bouwkunst. We kunnen 
en willen indruk maken op en een een bijdrage 
leveren aan trendsettende architectuur, nieuwe 
leefruimten en hun bewoners.

Om dit te bereiken zullen we altijd het onbekende 
blijven verkennen.

INTEGRITY
Éviers intégrés
Geïntegreerde spoelbakken

BATHROOMS
Tout pour votre salle de bain
Alles voor de badkamer

SUEDE
Nouvelle texture mate exclusive
Nieuwe exclusieve textuur

DEKTON
Nouvelle surface exclusive
Nieuw exclusief oppervlak

2010 2011 2012 2013



WE ARE SCIENCE
& TECHNOLOGY



DEKTON TSP
TECHNOLOGY OF SINTERIZED PARTICLES



Dekton is een geavanceerde mix van grondstoffen die gebruikt wordt om glas, 
materialen in porselein en kwartsoppervlakken te maken.
Dekton  probeert om datgene wat de natuur duizenden jaren kost in een aantal uren 
te bewerkstelligen door middel van een exclusief technologisch proces.

Dekton est un mélange sophistiqué de matières premières qui sont utilisées pour 
fabriquer du verre, de la porcelaine et des surfaces en quartz de dernière génération.
Dekton reproduit en quelques heures ce que la nature met des millénaires à 
construire, grâce à des procédés technologiques exclusifs.

DEKTON TSP
TECHNOLOGIE DE FRITTAGE DES PARTICULES
PARTICLE SINTERING TECHNOLOGIE

PROCESSUS DE FRITTAGE / SINTERINGSPROCES

Processus d’ultra-compactage.
Ultracompactie-proces.

Induction de la formation des phases vitreuses.
Inductie van de vorming van glasachtige fases.

Début de la réaction chimique.
Start chemische reacties.321



La technologie TSP est un processus qui synthétise les 
particules minérales, en faisant en sorte qu'elles 
s’entrelacent, changent et compactent leur structure 
interne.

La technologie TSP synthétise, de manière totalement 
innovante, des procédés issus des industries technolo-
giques les plus avancées. Une évolution telle, est  
synonyme de grande avancée technologique et 
industrielle, en étant  capable de créer un nouveau 
processus, un matériau révolutionnaire et un produit 
leader.

Dekton utilise dans sa fabrication la technologie 
exclusive TSP, un processus technologique qui 
reproduit en une version accélérée les  change-
ments métamorphiques que traverse la pierre 
exposée durant des millénaires à des pressions et 
des températures élevées.

Le microscope électronique permet d’évaluer la 
porosité quasi nulle du matériau, conséquence du 
processus de frittage et de l’ultra-compactage exclusif 
de DEKTON. Cette très faible porosité et l’inexistence 
de micro défauts provoquant des tensions ou des 
points faibles, est une des plus importante  caractéris-
tique de DEKTON, elle fait toute la différence.

TSP is een proces dat mineraaldeeltjes sintert en 
ervoor zorgt dat ze zich onderling binden, veranderen 
en waardoor hun interne structuur wordt samenge-
perst.

De TSP-technologie sintert op een volledig innoveren-
de manier procedures van de meest geavanceerde 
technologische industrieën. Deze ontwikkeling 
betekent een technologische en industriële sprong die 
een nieuw proces, een revolutionair materiaal en een 
topproduct oplevert.

Voor de vervaardiging van Dekton wordt gebruik 
gemaakt van de exclusieve TSP-technologie, een 
technologisch proces dat een versnelde versie is 
van de metamorfe veranderingen die natuursteen 
ondergaat door duizenden jaren blootstelling aan 
hoge druk en hoge temperaturen.

Met elektronische microscopie is er geen enkele 
poreusheid van het materiaal waar te nemen. Dit is het 
gevolg van het exclusieve sinterings- en ultracompac-
tieproces van DEKTON. DEKTON onderscheidt zich 
door de afwezigheid van poreusheid en microdefecten 
die spanningen of zwakke punten veroorzaken.

Génération des phases secondaires liquides.
Ontstaan van secundaire vloeibare fases.

Transformation des différentes phases
et début de la solidification.
Fasetransformatie en start van uitharding.

Génération finale du produit Dekton.
Vervaardiging van het product. Dekton is klaar.654



WE BRING YOU
AN ULTRAPERFORMANCE

PRODUCT



DEKTON
ULTRAOLOGY



KERANIUM TECH Collection

AURA NATURAL Collection



C’est toute une façon d'être et de comprendre les 
choses. Aller au-delà pour obtenir des niveaux de 
qualité plus élevés. 

ULTRAOLOGY, c’est la connaissance, la science, la 
technologie, la philosophie et l’attitude DEKTON. C’est 
l’exploration la plus exigeante, la plus profonde, la plus 
intense.

ULTRAOLOGY, c’est toute une façon d'être et de 
comprendre les choses. Aller toujours plus loin pour 
obtenir des niveaux de qualité, de prestation, 
d’exigence et de rendement toujours plus élevés.

DEKTON ULTRAOLOGY, c’est une vision 
non-conformiste, auto-exigeante et créative 
partagée par les personnalités phares du monde de 
l’architecture, du design , de la création et des 
différentes expressions artistiques.

Het is een manier van zijn, van denken. Een stap 
vooruit om de hoogste kwaliteit te bereiken. 

ULTRAOLOGY staat voor kennis, wetenschap, techno-
logie, filosofie, de zogenaamde DEKTON instelling. Het 
is de meest veeleisende, grondige en intensieve 
verkenning. 

ULTRAOLOGY is een manier van zijn, van denken. Een 
stap vooruit in het streven naar de hoogste niveaus op 
het gebied van kwaliteit, prestaties, veeleisendheid en 
rendement. 

DEKTON ULTRAOLOGY is de non-conformistische, 
zelfeisende en creatieve visie die trendsetters op 
het gebied van architectuur, design, creativiteit en 
artistieke expressie met elkaar gemeen hebben.

ULTRAOLOGY

Ultraology is een stap vooruit in het streven naar de hoogste niveaus op het 
gebied van kwaliteit, prestaties, veeleisendheid en rendement.

Aller toujours plus loin pour obtenir des niveaux de qualité, de prestation, 
d’exigence et de rendement toujours plus élevés : voici Ultraology.



ULTRA-COMPACTE
ULTRACOMPACT

Dekton n'existerait pas sans ce concept spécial 
d'ultra-compactage, qui permet de fabriquer des 
surfaces dans des formats jamais vus auparavant, et 
d'une épaisseur très fine tout en assurant des 
performances extrêmes.

L’ultra-compactage confère au matériau ses proprié-
tés mécaniques.

Ce niveau de compactage contribue de manière 
significative à la faible porosité du matériau, en le 
transformant en un produit qui demande peu 
d'entretien et qui a une longue durée de vie.

Dekton zou niet mogelijk zijn geweest zonder dit 
speciale ultracompactieconcept, waarmee 
oppervlakken kunnen worden vervaardigd met een 
afmeting, dikte en prestatieniveau die eerder 
ondenkbaar waren.

Door ultracompactie verkrijgt het materiaal zijn 
mechanische eigenschappen.

Dit compactieniveau draagt in bijzondere mate bij aan 
de lage poreusheid van het materiaal, waardoor het 
product weinig onderhoud vergt en een leven lang 
meegaat. 

Dekton wordt vervaardigd met een pers van 25.000 kg die de plaat omvormt tot 
een ultracompact oppervlak van groot formaat. 

La compression de Dekton se fait avec une presse de 25 000 kg, qui transforme la 
plaque en une surface ultra-compacte grand format.

RÉSISTANCE À LA COMPRESSION

DRUKVAST

RÉSISTANCE À LA FLEXION

BUIGVAST

RÉSISTANCE AUX CHOCS

STOOTVAST 

ABSORPTION D’EAU RÉDUITE

LAGE WATERABSORPTIE

STABILITÉ DE LA COULEUR

KLEURSTABILITEIT

STABILITÉ DIMENSIONNELLE

DIMENSIONALE STABILITEIT



ANANKÉ SOLID Collection



HAUTE RÉSISTANCE AUX RAYURES

HOGE KRASBESTENDIGHEID

HOGE UV-BESTENDIGHEID

HAUTE RÉSISTANCE AUX RAYONS ULTRA-VIOLETS

RÉSISTANCE MAXIMALE AU FEU ET À LA CHALEUR

HOGE VUUR- EN HITTEBESTENDIGHEID



 
ULTRA-PERFORMANCE

ULTRAPRESTATIE

Tout dans Dekton est extraordinaire. Premièrement, 
lors de son développement, nous synthétisons les 
matières premières à partir des composants de base 
pour entièrement controler l’aspect et les propriétés 
des particules utilisées dans le processus de 
fabrication.

Le processus demande jusqu’à 16 techniques 
différentes de décoration, qui permettent d’obtenir un 
motif  en trois dimensions et une infinité de possibili-
tés sur le plan esthétique.

Alles is uitzonderlijk aan Dekton. Voor de ontwikkeling 
van Dekton sinteren we in eerste plaats de grondsto-
ffen in basiscomponenten, om het aspect en de 
eigenschappen van de in het productieproces 
gebruikte deeltjes volledig te kunnen controleren.

In het proces worden maar liefst 16 verschillende 
decoratietechnieken gebruikt waarmee een 
driedimensionaal ontwerp en oneindig veel esthe-
tische mogelijkheden worden geboden.

Dekton is een materiaal met uitzonderlijke eigenschappen. De slimme combinatie 
van grondstoffen en de meest moderne technologische processen die bij de ver-
vaardiging worden toegepast, maken van Dekton een zeer bijzonder materiaal.

Dekton est un matériau doté de performances extraordinaires. La combinaison 
intelligente des matières premières et les processus technologiques dernière 
génération employés lors de sa fabrication, font de Dekton un produit très spécial.

RÉSISTANCE À L’ABRASION

SLIJTVAST

RÉSISTANCE AUX TACHES

VLEKBESTENDIG

RÉSISTANCE AU GEL ET AU DÉGEL

BESTAND TEGEN VORST EN DOOI

HAUTE RÉSISTANCE

AUX RAYURES

HOGE KRASBESTENDIGHEID

HAUTE RÉSISTANCE

AUX RAYONS ULTRA-VIOLETS

HOGE UV-BESTENDIGHEID

RÉSISTANCE MAXIMALE

AU FEU ET À LA CHALEUR

HOGE VUUR- EN 

HITTEBESTENDIGHEID



ULTRA PROFOND
ULTRADIEP

Dekton is een diepe huid, ontworpen in drie dimensies, zodat alle decoratieve 
elementen van het oppervlak behouden blijven en doorlopen in de massa van het 
product.

Dekton est une sorte de peau profonde, dessinée en trois dimensions, qui permet 
d’avoir sur toute la surface une décoration continue jusqu'à l'intérieur du produit.



Le développement d’une technologie avancée, qui 
permet le contrôle sur la matière et sur le dessin en 
trois dimensions, a créé une nouvelle catégorie de 
matériaux possédant des performances encore jamais 
vues auparavant.

Voici l’une des clés du processus de production de 
Dekton : à partir d'éléments de base, nous 
fabriquons nos propres matières premières, qui 
seront utilisées par la suite dans le processus de 
fabrication TSP. Cela nous permet d’exercer un 
contrôle absolu sur l'aspect, la qualité et la stabilité du 
produit fini.

Une fois ces particules spéciales développées 
commence le processus de décoration, en plaçant 
chacune de ces particules dans le système tridimen-
sionnel permettant de les répartir dans toute la masse 
du produit. Nous utilisons un système de décoration 
complexe qui, grâce à 16 techniques différentes, 
garantit la réalisation de dessins spéciaux encore 
inédits en surfaces 3D.

Son propre corps renferme la clé de son potentiel 
indéfini. Le fait d’être décoré sur toute sa masse, de 
ne pas se limiter à présenter une décoration unique  
en surface, permet d’imaginer des applications bien 
plus ambitieuses, plus complexes et intéressantes, et 
par conséquent des espaces plus libres.

De ontwikkeling van een geavanceerde technologie 
die de controle van het materiaal en het driedimensio-
nale ontwerp mogelijk maakt, hee� gezorgd voor een 
nieuwe categorie materialen met prestaties die nog 
nooit eerder vertoont zijn.

Een van sleutels van het succes van het productiepro-
ces van Dekton is dat we op grond van basiselemen-
ten onze eigen grondstoffen produceren die later 
worden gebruikt in het PST-productieproces. Hiermee 
hebben we een volledige controle over het uiterlijk, de 
kwaliteit en de stabiliteit van het eindproduct.

Nadat de speciale deeltjes zijn ontwikkeld, begint het 
decoratieproces, waarbij elk van deze deeltjes in het 
driedimensionale systeem worden opgenomen, zodat 
zij in het gehele product kunnen worden verdeeld.  We 
beschikken over een complex decoratiesysteem dat 
aan de hand van 16 verschillende technieken de 
uitvoering van nooit eerder vertoonde speciale 
ontwerpen in 3D oppervlakken garandeert.

De kern van het materiaal is de sleutel van succes van 
het enorme potentieel van DEKTON. Dankzij het feit 
dat de decoratieve aspecten doorlopen in de 
massa van het materiaal en de decoratie niet 
beperkt is tot alleen het oppervlak, is het mogelijk om 
nog ambitieuzere, complexere en interessantere 
toepassingen uit te denken en zo ontwerpvrijheid te 
bieden.



ULTRA FIN
ULTRAFORMAAT

DEKTON se présente sous forme de tranches de 
grand format et d’une épaisseur minime, ce qui 
réduit son poids au mètre carré. Cela apporte une 
valeur ajoutée à ses hautes performances techniques 
et lui confère une position de leader sur le marché.

Le format de présentation de DEKTON enrichit les 
possibilités de  design à des niveaux encore  jamais 
atteints,  les grandes dimensions permettent une 
application sans découpes ni interruptions.

Les plaques de DEKTON ont des mesures de 3,20 x 
1,44 m environ et différentes épaisseurs  qui permet-
tent de choisir l’option la plus adéquate en fonction de 
son utilisation, le design  ou l’effet souhaité, à partir de 
0,8 cm jusqu’à 3 cm environ.

Désormais, les possibilités augmentent de façon 
exponentielle en terme de design pour vos cuisines 
mais aussi vos salles de bains, murs et revêtements de 
sols. Non seulement pour vos intérieurs mais 
également pour les parties extérieures des maisons 
individuelles, les terrasses, les piscines et pour encore 
bien d'autres nouveaux usages qui pourront profiter 
du potentiel de décoration extraordinaire de DEKTON.

DEKTON is verkrijgbaar in platen van groot formaat 
met een minimale dikte, wat het gewicht per 
vierkante meter vermindert. Dit gee� een 
toegevoegde waarde aan de reeds hoge technische 
prestaties van het materiaal.

Het formaat waarin DEKTON wordt geleverd biedt 
ongekende ontwerpmogelijkheden. Dankzij de grote 
afmetingen zijn naadloze toepassingen mogelijk.

De DEKTON platen zijn 320 x 144 cm groot en hebben 
verschillende diktes variërend van 0,8 tot 3 cm. 
Hierdoor kan men op basis van de toepassing, het 
ontwerp of het gewenste effect kiezen uit de gewens-
te dikte. 

Vanaf nu groeien de ontwerpmogelijkheden voor 
keukens, badkamers, wanden en vloeren. En niet 
alleen binnenshuis, maar ook buitenshuis. Terrassen, 
zwembaden en vele andere nieuwe toepassingen 
kunnen profiteren van het buitengewone designpo-
tentieel van DEKTON.

Het formaat (320 x 144 cm) en het lichte gewicht van Dekton  betekent een toena-
me in de ontwerpmogelijkheden voor keukens, badkamers, gevels, wanden of veel 
belopen vloeren.

Grâce à la taille et à la légèreté de Dekton (320 x 144 cm environ), les possibilités 
de décoration pour les cuisines, les salles de bains, les façades, les murs ou les lieux  
à fort passage sont exponentielles.

ULTRA FIN

320

144

ULTRA LARGE
ULTRADIKTE ULTRAFORMAAT



3,20 m.

1,44 m.

STRATO TECH Collection



WE HUMANIZE
HOUSES AND SPACES



YOUNIVERSE
 UNLIMITED DESIGN & SPACES



ZENITH SOLID Collection

KADUM TECH Collection



DESIGN INFINI
ONBEPERKT DESIGN

DEKTON autorise  une nouvelle liberté qui se reflète à 
travers  les espaces que nous habitons. Une liberté 
dérivée des caractéristiques d’un produit qui permet 
des rêves en grand, des rêves illimités.

Outre l’avantage esthétique de ses grandes 
dimensions, il faut souligner le design exceptionnel de 
dekton avec un motif inclus dans toute sa masse. 
Dekton a de ce fait un design plus propre, plus 
catégorique et plus brillant jusqu’aux plus petits 
détails de finitions. Concevoir  des surfaces et des 
espaces sans coupes, sans limites, sans interrup-
tions. Laisser libre court à la couleur et aux textures. 
Imaginer et créer dans toutes les directions, et dans 
tous les sens. S’exprimer en toute plénitude, tout ceci 
est rendu possible grâce au design massif de dekton. 

DEKTON biedt een nieuwe ontwerpvrijheid aan de 
inrichting van woonruimtes, dit dankzij de speciale 
eigenschappen van het product, en laat wensen in 
vervulling gaan.

Naast het esthetische voordeel van de grote afmetin-
gen, biedt DEKTON een ontwerp dat doorloopt in de 
massa. Hierdoor kan het materiaal een vorm 
aannemen die frisser is, completer is en meer glanst. 
Dit uitgewerkt tot in het kleinste detail. De decoratie-
ve aspecten die doorlopen in de massa van de gehele 
plaat maakt naadloze, onbeperkte oppervlakken 
zonder onderbrekingen in het ontwerp mogelijk, 
met een wijds en vrij ontwerp voor kleuren en 
texturen.

Dankzij het feit dat de decoratieve aspecten doorlopen in de massa van het materiaal, 
is er een grotere ontwerpvrijheid voor de creatie van nog ambitieuzere, meer 
complexe toepassingen.

Le fait d’être décoré dans  toute sa masse permet d’imaginer des utilisations plus 
ambitieuses, plus complexes et plus libres.



APPLICATONS ILLIMITEES
ONBEPERKTE TOEPASSINGEN

DEKTON n’est pas seulement une révolution pour les 
matériaux, DEKTON est une révolution vitale qui 
apporte la liberté de pouvoir vivre avec la même 
intensité les intérieurs et les extérieurs, les 
superficies, les sols, et tout un monde de nouvelles 
utilisations. La liberté de pouvoir choisir des valeurs 
esthétiques supérieures sans renoncer à un confort, 
un rendement et une sécurité maximum.

DEKTON propose des espaces plus ouverts, plus 
vivants. Des lieux où se déroulent de nouvelles 
histoires, de nouvelles relations, remplies de détails et 
de teintes infinies. Des histoires qui cherchent le 
meilleur scénario pour l’habiter et le convertir en 
personnage central de l’intrigue. Un caractère qui 
préfère vivre sans limites, sans barrières inutiles.

DEKTON fournit des possibilités infinies pour que le 
design soit cohérent et uniforme que vous regardiez   
de l’intérieur vers l’extérieur et vice versa. Il s’étend  à 
de nouveaux domaines de la maison  et de la vie 
personnelle, familiale et sociale. Il connecte  les 
espaces intérieurs et extérieurs, en la continuité, et de 
ce fait prolonge la personnalité et les traits du style de 
ses habitants.

DEKTON is niet alleen een ruimtelijke revolutie, 
DEKTON is ook een vitale revolutie die de vrijheid biedt 
om met dezelfde intensiteit zowel binnen als buiten, 
oppervlakken, vloeren en een wereld aan nieuwe 
toepassingen te kunnen ervaren. De vrijheid om te 
kunnen kiezen voor hogere esthetische waarden 
zonder af te zien van maximaal comfort, maximaal 
rendement en veiligheid.

DEKTON biedt ruimtes die open en levendig zijn. 
Ruimtes waar nieuwe verhalen zich afspelen, nieuwe 
relaties ontstaan en die oneindig veel details en 
nuances bieden. Ruimtes voor verhalen te schrijven 
die op zoek zijn naar het beste decor, om te dienen als 
verhaallijn en als hoofdpersoon. Voor ongelimiteerde 
inspiratie.

DEKTON maakt oneindig veel mogelijkheden 
beschikbaar, met een stroom aan designopties. Voor 
binnen- en buitengebruik, zich uitstrekkend tot 
nieuwe ruimtes in huis, deel uitmakend van de familie 
en het sociale leven. Een product dat binnen- en 
buitenruimtes met elkaar verbindt en zo voor 
continuïteit zorgt. Een product dat iemands persoon-
lijkheid en stijl tot uiting laat komen. 

DEKTON is de nieuwe marktleider die overal aanwezig is, in alle ruimten, binnen- en 
buitenshuis en op alle niveaus. Oneindig veel mogelijkheden voor een vloeiend 
design.

DEKTON est le nouveau leader qui s’exprime dans tous les domaines, tous les espa-
ces, aussi bien intérieurs qu’extérieurs et à toutes les échelles. Des possibilités 
infinies pour un design fluide.



STRATO TECH Collection



SALLES DE BAINS / SALLES DE BAINS
MURS ET SOLS / VLOEREN EN WANDEN



ANANKÉ SOLID Collection

NAONE NATURAL Collection



SPECTRA SOLID Collection

DANAE NATURAL Collection

PLANS DE TRAVAIL / WERKBLADEN



EXTÉRIEURS / EXTERIEUR
FAÇADES ET SOLS / GEVELS EN VLOEREN

ZENITH SOLID Collection



SIROCCO NATURAL Collection



INTÉRIEUR / INTERIEUR
MURS, SOLS ET MOBILIER / WANDEN, VLOEREN EN MEUBILAIR



SHARE
A BIGGER WORLD





HEADQUARTERS: Ctra. Baza a Huércal-Overa, Km. 59 / 04850 / Cantoria / Almería (Spain) / Telf.: +34 950 444 175 / Fax: +34 950 444 226 / www.cosentinogroup.net 

 

ULTRACOMPACT SURFACES

COSENTINO PARIS
Tel.: +33 (0)1 69 46 53 10 / paris@cosentinogroup.net

COSENTINO LYON
Tel: +33 (0)4 72 90 07 02 / lyon@cosentinogroup.net

COSENTINO RENNES
Tel : +33 (0)2 23 30 01 45 / rennes@cosentinogroup.net

COSENTINO TOULOUSE
Tel: 05 62 22 00 08 / toulouse@cosentinogroup.net

COSENTINO THE NETHERLANDS
T. +31 (0)493-326910 / Info.nl@cosentinogroup.net

COSENTINO BELGIUM
T. +32 (0)52/216.673 / Info.be@cosentinogroup.net
 

COSENTINO SWISS A.G
Tel: 41 55 533 02 50 / zurich@cosentinoswiss.com

www.dekton.com


